
d r a m a v a a v e a si u n m o t l o : . . i n t i r a n n o s 1 ' — 
î m p o t r i v a t i r a n i l o r ! ) . 0 c o n s a c r a r e a p r i n c i 
p i i l o r c u r e n t u l u i l i t e r a r p r o g r e s i s t <lc l a s f i r -
ş i tu l s e c o l u l u i a l o p t s p r e z e c e l e a , Sturm und 
Drang — „ f u r i u n a şi a v î n t " . 

E c o u l a f o s t c o n s i d e r a b i l , în e p o c ă şi d u p ă 
aceea , p o v e s t e a f ra ţ i l o r K a r l şi F r a n z M o o r 
c o n s t i t u i n d u n p u n c t de r e f e r i n ţ ă în e v a l u a 
r e a t e a t r u l u i c u p r o f u n d m e s a j s o c i a l . E n g e l s 
s c r i a că p i e s a „ g l o r i f i c ă m ă r i n i m i a u n u i t înăr , 
oare d e c l a r ă făţiş r ă z b o i în t reg i i s o c i e t ă ţ i " , 
i a r H e g e l , î n t r - o s in teză es te t i că , n o t a : „ î n 
o p e r e l e d i n t inereţe a l e l u i S c h i l l e r , a p e l u l 
m î n d r u l a n a t u r ă , l a d r e p t u r i l e o m u l u i şi l a 
r e f o r m a r e a l u m i i se î n f ă ţ i ş e a z ă m a i c u r î n d c a 
e x a l t a r e p r o d u s ă d e u n e n t u z i a s m s u b i e c t i v " . 

S i g u r c ă m e s a j u l v i b r a n t d e e l i b e r a r e a 
o m u l u i d e s u b t i r a n i e şi n e d r e p t a t e s o c i a l ă 
c o n s t i t u i e şi as tăz i p u n c t u l d e r e z o n a n ţ ă c a r e 
just i f i că • a c t u a l i t a t e a p i e s e i . R e a l i s m u l l u c i d a l 
t i m p u l u i n o s t r u v a e c h i l i b r a n u a n ţ e l e , v a 
e s t o m p a p a t o s u l e x t e r i o r şi v a s c o a t e în r e l i e f 
c o m p o r t a m e n t u l o b i e c t i v a l p e r s o n a j e l o r , d i n -
t r - o p e r s p e c t i v ă i s tor i că şi c r i t i că . I l e n r y E . 
S i m m o n , r e g i z o r l a E r n s t D e u t s c h T h e a t e r d i n 
l î a m b u r g , i n v i t a t l a C l u j - i V a p o c a să m o n t e z e 
acest s p e c t a c o l , n o t e a z ă : „ F r a n z , p e n t r u n o i , 
n u m a i es te u n t i p i m a g i n a r , c i , d i n p ă c a t e , 
o r e a l i t a t e , a şa c u m a u d o v e d i t - o n u d e p u 
ţ ine o r i în e p o c a m o d e r n ă l u p t e l e p e n t r u p u 
t e r e " . Şi : „ a d v e r s a r u l l u i F r a n z es te i d e a 
l i s t u l K a r l , c a r e n a u f r a g i a z ă p e n t r u c ă se 
b a t e p e n t r u o idee c a r e se a f l a l a î n c e p u t u l 
a f i r m ă r i i e i " . 

S p e c t a c o l u l n e p r o p u n e o v a r i a n t ă i n e d i t ă . 
D e f a p t , n u at î t o v a r i a n t ă , c î t d o u ă scene 
c a r e n u a n ţ e a z ă a l t f e l d e s t i n u l u n o r p e r s o n a j e . 
I n p r i m a , este v o r b a d e A m a l i a . D i n c î te 
ş t i m n o i , A m a l i a , r ă m a s ă c r e d i n c i o a s ă l u i 
K a r l , se v a s i m ţ i p u t e r n i c a t r a s ă de b ă r b a t u l 
n e c u n o s c u t c a r e o v i z i t e a z ă l a c a s t e l î n a c t u l 
p a t r u a l p i e s e i ( t o t K a r l , d e a l t f e l ) , d a r n u - ş i 
v a d a î n v i l e a g s e n t i m e n t e l e ; î n s c e n a p r o 
p u s ă , c o r e s p u n z i n d p r i m e i v a r i a n t e , p u b l i c a t ă 
în 1 7 8 1 , A m a l i a n u - ş i v a s t ă p î n i s e n t i m e n t e l e , 
o f e r i n d u - i l u i K a r l , f ă ră v o i e , t e m e i u l u c i d e r i i 
e i d i n f i n a l . Cea la l tă s c e n ă î l p r i v e ş t e p e 
F r a n z M o o r . D u p ă c u m ş t i m , F r a n z se s i n u 
c i d e în u r m a f ă r ă d e l e g i l o r p u s e l a o a l e ; 
n o u a s c e n ă , c a r e c o r e s p u n d e m o d i f i c ă r i i c e r u t e 
d e d i r e c t o r u l t e a t r u l u i d i n M a n n h e i m p e n t r u 
s p e c t a c o l u l d i n 1 7 8 3 , î l a d u c e p e F r a n z în 
faţa j u d e c ă ţ i i l u i K a r l şi-<l s u p u n e o s î n d i r i i 
p u b l i c e . E u n a c c e n t m o d i f i c a t , î n t r - a d e v ă r , 
p e n t r u că p e r s o n a j u l n u m a i a r e n i c i o p o s i 
b i l i t a t e de a f i a b s o l v i t s i f i n a l u l c a p ă t ă , 
în t rucâtva , o a l tă p e r s p e c t i v ă . P r i m a s c e n ă 
a d u c e o n o t ă p s i h o l o g i c ă m a i u m a n ă î n s t r u c 
t u r a p i e s e i ; a d o u a s c e n ă , o n o t ă s o c i a l ă m a i 
v e r i d i c ă . 

S i g u r că a u f o s t necesare şi u n e l e p r e 
scurtăr i în t e x t u l acesta s t u f o s , d a r n u l a e le 
n e v o m r e f e r i , c i l a f a p t u l c ă o b i e c t i v i t a t e a 
l u c i d ă a m o n t ă r i i n - a r e u ş i t să p u n ă în v a 
l o a r e d r a m a t i s m u l s i t u a ţ i i l o r , m e n ţ i n î n d u - s e 
— c u r i o s — l a o l i n i a r i t a t e n a r a t i v ă l i p s i tă 
d e e x p r e s i v i t a t e . 0 c rea ţ i e i z b u t i t ă r e a l i z e a z ă 
t î n ă r u l P e t r e M o r a r u î n F r a n z M o o r , c a r e îş i 

c o n s t r u i e ş t e p e r s o n a j u l c u o i n t e l i g e n ţ ă r e m a r 
c a b i l ă , p r e c i s şi v i g u r o s , t r n n s m i ţ î n d u - n c f i o 
r u l rece a l u n e l t i r i l o r d e m o n i a c e . O c r e a ţ i e 
e x c e p ţ i o n a l ă este d e c o r u l l u i M i r c e a M a t o a -
b o j i , uşor e x p r e s i o n i s t , f o a r t e m o b i l , c u u m b r e 
s o m p t u o a s e şi l u m i n i î n ş e l ă t o a r e . O c t a v i a n 
L ă l u ţ a r e t o n u r i e c h i l i b r a t e în K a r l M o o r , u n 
l i r i s m s t ă p i n i t , g r a v i t a t e , d a r , p o a t e şi d i n 
s i n u o z i t ă ţ i l e r o l u l u i , şi d i n i n e f i c a c i t a t e a m o n 
tări i , n u se i m p u n e c a u n v e r i t a b i l m e s a g e r 
a l i d e i l o r p i e s e i . A m a l i a a f o s t şi este u n r o l 
a r t i f i c i a l , d e m e l o d r a m ă ; A n c a N e c u l c e - M a x i -
m i l i a n 1-a f ă c u t o a r e c u m v e r o s i m i l . A m m a i 
p u t e a n o t a c o n t r i b u ţ i i l e p e r s o n a l e a l e I u i C e h i 
B o g d a n I v a ş e u ( B o i l e r ) şi C o n s t a n t i n A d a m o -
\ i c i ( P a s t o r u l M o s c r ) . 

Constantin Paraschivescu 

Teatrul Dramatic din Galafi 

POVESTIRI VESELE 
DINTR-0 NOAPTE 
DE CARNAVAL 
versiune liberă 
de Valentin Silvestru, după 
Lope de Rueda, Anatole 
France §1 Hans Sachs 

I n u r m ă c u e î ţ i v a a n i , V a l e n t i n S i l v e s t r u 
a in i ţ ia t u n c i c l u d e t e l e v i z i u n e , o m i t o l o g i e a 
f a r s e i , şi a t u n c i a m p u t u t v e d e a Doamna 
Foame d e L o p e de R u e d a ( I n r e g i a l u i P e t r e 
S a v a B ă l e a n u ) şi Comedia celui care a luat 
de nevasta o femeie mută d c A n a t o l e F r a n c e , 
î n r e g i a l u i A l . T a tos ( t e x t r e l u a t , a p o i , în 
r e g i a l u i C o r n e l T o d e a , î n c a d r u l c i c l u l u i d e 
i s t o r i a t e a t r u l u i u n i v e r s a l ) . T e l e v i z i u n e a a 
r e n u n ţ a t u ş o r l a p r o i e c t u l c i , n u şi V a l e n t i n 
S i l v e s t r u , c a r e este r e c e p t i v a t î t l a v a l o r i l e 
n o i , c î t ş i l a c e l e i s t o r i c c o n s a c r a t e , a l e t e a 
t r u l u i , î n s p a ţ i u l n o s t r u d e e x i s t e n ţ ă s a u i n 
c e l u n i v e r s a l . 

T e a t r u l d i n G a l a ţ i a a p e l a t l a v e r s i u n e a 
l i b e r ă a a u t o r u l u i a m i n t i t — o v e r s i u n e c u 
e v i d e n t e ca l i tăţ i în s e n s u l d e s c h i d e r i i s p r e 
i n t e r p r e t a r e a s c e n i c ă a c t u a l ă . A p r o c e d a t b i n e 
j u c î n d aceste f a r s e m e d i e v a l e , p r i l e j d c a u t o -
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D a l a premierei : 25 octombrie 1975. 
Regia : A R I A N A K U N N E R S T O I C A . 

Scenografia : D O I N A SPIŢERII. M u 
zica : S M A R A N D A OŢEANIJ. 

Distribuţia: A N T O N E l L I P (Cuticrre/. 
de Sontibonez ; Drumeţul ; Perignil lo ; 
A d a m E u m c e ; Simplicius) ; V I O R I C A 
I I O D E L (Ines Lopez ; Schlcclitmetz) ; 
R A D U G H . J I P A (Rodrigo del Toro ; 
Vinzătorul de luminări) ; M A R C E L 
H I R J O G H E (Salmeron ; Dulagon ; J e a n 
Mougicr ; Serapl i in Dulourier ; Z a r z a v a 
giul ; Reichenburger) ; M I T I C A I A N C U 
(Licenţiatul E r i u ; Gosconillo ; Lconurd 
Rotul ; Sapieng Neguţătorul ; H e i n z 
Toitsch) : G H E O R G H E V . G H E O R G H E 
(Bacalaureatul Crupă ; I 'anrorvo ; S i -
iniiii Colline ; Groiupas) ; A L E X A N D R U 
N A S T A S E (Guil lermil lo ; G i l l cs Bois -
courtier ; Orbul) ; I O A N A C U T A B A -
C I U (Calherine ; Soţia ; Marlba) ; G A -
B R J E L A R E D E R (Alison ; Domnişoara 
de la G a r a u d i e r e ) , 

şcolire a actorilor şi de instruire a spectatori
lor, dar şi prilej al unui spectacol cu rezonan
ţe in prezent, cel puţin pe plan etic şi estetic. 
Surpriza lui Anatole France , cînd a descoperit 
acea veche farsă anonimă pe baza căreia şi-a 
compus propriid text, a fost deosebită. C u m , , 
deosebite, revelaţiile celor care au descoperit 
lexic (sau alte mărturii) din aceeaşi perioadă. 
Motivul este s i m p l u . Naraţiunea pe care se 
întemeiază e foarte economică, tipurile, foarte 
nete, didactica — pentru că toate au o ase
menea finalitate — , nu n u m a i elocventă, dar 
si lipsită de orice ipocrizie sau ambiguitate. 
Am stăruit asupra acestor aspecte, atît pen
tru că e inuti l să rezumăm fiecare farsă în 
parte, cit şi pentru a sublinia că. în ciuda 
deosebirilor de loc, de timp, de stil , ele au 
elemente comune, prin oare se şi justifică 
asamblarea într-un spectacol unic . sub un 
titlu unic , care devine şi cadrul în oare au 
fost plasate. Este , dec i , o noapte de carnaval 
şi histrionii se dăruiesc jocului pentru a 
dărui bucurie, dar şi pentru a înfăţişa ti
puri — nu din pornirea spre versatilitate — . 
spre a imagina situaţii — dar nu dc d r a 
gul situaţiei în sine, ci al revelaţiei morale. 
Se petrece — şi poate că ol»servaţia de pr in 
cipiu trebuie făcută a c i : se petrece nu sufi 
cient de vesel, nu cu suficientă exuberanţă, 
cadrul muzica l , l iric-ineditativ, datorat S m a -
rundei Oţeanu, fiind mai curînd melancolic 
evocator ; farsele sînt legate prin „cortine" 
de cîntec şi dans, regizoarea A r i a n a K u n n e r 
Stoica regretînd că nu a avut la dispoziţie 
„•in text de legătură cum sînt acele vechi 
«cry-uri» de prezentare sau chemare a specta
torului " . 

Spectacolul. în l inii mari , este u n succes. 
Şi este un succes pentru că stilul imprimat 
interpretării corespunde condiţiei istorice şi 
estetice a textului . Se joacă în manieră de 

Sus : Anton F i l i p , Viorica H o d c l şi 
R a d u Gheorghe J i p a . 

Jos : Mitică l a n c u şi Gheorghe V . 
Gheorghe. 

comedie bufă. în general cu măsură (de aceea, 
ou atît mai mult, supără adaosurile inutile, 
de la cîte o replică pînă la mişcare), in 
cadrul scenic al u n u i decor unic oare. chiar 
dacă nu este de expresie originală (îl sem
nează Doina Spiţeru), are dafral de a fi sufi
cient de simplu şi variabi l prin elementele de 
recuzită. Care e rostul baloanelor, care e 
semnificaţia roţii de pe ca targu l-scară, de 
unde, stilul îmbrăcăminţii (şi accentul pus la 
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î n c ă l ţ ă m i n t e ) ? — d a , t o a t e s în t î n t r e b ă r i 
p o s i b i l e , d a r , c u l m e a !, s p e c t a c o l u l n u se 
î m p i e d i c ă în aceste c l e m e n t e . C r e d , d e a l t f e l , 
că î n fişa d e l u c r u a aceste i h a r n i c e , d a r 
i n e g a l e , r e g i z o a r e c a r c e A r i a n a K u n n e r 
S t o i c a , e l r e p r e z i n t ă u n a d i n rea l i zăr i l e c i 
cele m a i b u n e . Scene le a u h a z , g l u m a n u 
îneacă i d e e a , g a g u l c o r g a n i c l e g a t d c t e x t . 
S-a e l a b o r a t c u gr i j ă şi s-n l u c r a t m u l t c u 
a c t o r i i , u n e o r i p e n t r u a - i s c h i m b a , a l t e o r i 
p e n t r u a l e „ e x p l o a t a " c î t e o „ s l ă b i c i u n e " . 
F a p t u l c ă G h e o r g h e V . G h e o r g h e es te u n 
d o t a t a c t o r de c o m e d i e (şi n u n u m a i !) se 
c u n o ş t e a . I n s p e c t a c o l , e l îşi a s u m ă c î t e v a 
„ m ă ş t i " i z b u t i t e , j o a c ă f o l o s i n d u - s e d e m i j l o a c e 
«le e x p r e s i e v a r i a t e ( p r o b a b i l că ce l m a i i z b u 
t i t m o m e n t e ce l d i n Alviţa de Alicanle a 
l u i d e R u e d a ) , c o m p u n e ou u ş u r i n ţ ă şi t r e c e 
u ş o r d c l a u n c a r a c t e r l a a l t u l . M i t i c ă I a n c u , 
d e altă s t r u c t u r ă , a d u c e t i p u r i l e l a c l şi face 
d i n j o c u l i n t e n s şar ja t o c o m p o n e n t ă a î n t r e 
g u l u i . E l p a r t i c i p ă c u p l ă c e r e l a f a r s e ( c o l a -
b o r î n d n e f e r i c i t c u a u t o r i i şi r e g i z o r u l ) şi 
a r c îşt iga m u l t d a c ă , în s p i r i t u l d c i n t e r p r e 
t a r e b u f ă , c o r e c t a d o p t a t , s -ar s i n c r o n i z a c u 
c o l e g i i d e d i s t r i b u ţ i e . 

0 p l ă c u t ă s u r p r i z ă a f o s t A n t o n F i l i p 
— c î t e v a c o m p o z i ţ i i s u c c e s i v e , o j u d i c i o a s ă 
var ia ţ i e d e v o c e , d e m i ş c a r e , u n s i m ţ a l m ă 
s u r i i c a r e n u scade e f e c t u l c o m i c , p o t e n ţ î n d u - 1 
t o c m a i p r i n c o n t r o l u l i n t e l i g e n ţ e i . I n f a r s e l e 
l u i L o p e de R u e d a e v o l u e a z ă r a p i d î n t r e i 
i p o s t a z e , i lus t r înd în f o n d c e v a d i n c o n d i ţ i a 
h i s t r i o n u l u i d e c î n d v a ; A l e x a n d r u N ă s t a s e , 
c u m o m e n t u l f i n a l î n f a r s a l u i A n a t o l e 
F r a n c e , p u n e u n p u n c t i n s p i r a t , în a u t e n t i c ă 
t o n a l i t a t e c o m i c ă , d u p ă ce îşi s e c o n d a s o b i n e 
c o l e g i i şi î n c e l e l a l t e m o m e n t e ( l a f e l , d a r 
m a i p u ţ i n i m p o r t a n t , R a d u G h e o r g h e J i p a ) . 

D e s p r e p e r s o n a j e l e f e m i n i n e ( j u c a t e , î n 
e p o c ă , de b ă r b a ţ i ) , m a i p u ţ i n e l u c r u r i d e 
s p u s . V i o r i c a I l o d e l m a i a r e să-şi c u l t i v e 
ca l i tăţ i le , i a r G a b r i e l a R e d cir este o a p a r i ţ i e 
d o a r d e c o r a t i v ă . I o a n a C i t t a B a c i u , s u p r a l i c i 
tată (şi s u p r a l i c i t î n d ) , î n t r - u n f i n a l p a t e t i c 
s u p r a p u s , d e f a p t , f i n a l u l u i c o m i c , n u a d a t 
sat is facţ ie , l a n i v e l u l p e care i-1 ş t i a m , în 
r o l u l atît d c g e n e r o s a l C a t h c r i n c i . P r a c t i c , n u 
se î n ţ e l e g e ce s p u n e , t r e c e r e a de l a m u 
ţen ie l a e x p l o z i a v e r b a l ă f i i n d u n a s o n o r ă 
în s i n e , şi n u s e m a n t i c ă . F a p t u l e r e m o d i a b i l , 
m a i a l e s în c a z u l u n e i ac t r i ţ e c u e x p e r i e n ţ ă 
c u m este ea. 

S s i i n v e s t i t m u n c ă şi t a l e n t , s-a l u c r a t u n 
s p e c t a c o l de c u l t u r ă şi r e z u l t a t u l r ă s p l ă 
teşte t r u p a . M i c i l e corec ţ i i s u g e r a t e — s t r i c t 
p o s i b i l e — d e c u r g , în f o n d , d i n e x i g e n ţ e l e 
t e x t u l u i şi a l e s p e c t a c o l u l u i . C r o n i c a r u l nu - ş i 
a r o g ă atr ibuţ i i ce n u s înt a l e l u i , c h i a r d a c ă , 
în v i r t u t e a u n u i f i r e s c s e n t i m e n t d e c o l e 
g i a l i t a t e , a r v r e a ca t e x t u l , a p a r ţ i n î n d i s t o r i e i 
t e a t r u l u i şi o f e r i t s p r e i n t e r p r e t a r e d e u n 
c o n f r a t e a l s ă u , să-şi a f l e e x p r e s i a c î t m a i 
fer ic i tă . 

Mihai Nadin 

Teatrul pentru copii 
şi tineret din laşi 

N e - a m î n t r e b a t , n u o d a t ă şi n u fără î n g r i 
j o r a r e , l a ce s p e c t a c o l e p o t m e r g e c o p i i i c a r e 
a u t r e c u t p r a g u l v i r a t e i p r e ş c o l a r e ? Ce p o t 
v e d e a , cc l i sc o f e r ă e l e v i l o r d i n c l a s e l e 
m i c i ? U n d e p o t v e d e a t e a t r u p e g u s t u l l o r şi 
d u p ă p u t e r e a l o r de î n ţ e l e g e r e c e i c a r e n - a u 
b ă t u t î n c ă l a u ş a a d o l e s c e n ţ e i ? A m r e p r o ş a t 
t e a t r e l o r n o a s t r e — şi v o m c o n t i n u a s-o 
f a c e m c î t t i m p v a f i n e v o i e — că , a l c ă t u i n d 
p r o g r a m u l l o r r e p e r t o r i a l , n u a u în v e d e r e 
acest c o n s i d e r a b i l p o t e n ţ i a l de p u b l i c , faţă d e 
care a v e m o t î t c a o b l i g a ţ i i , n u m ă r u l m a r e d e 
e l e v i c a r e n u m e r g l a t e a t r u f i i n d c ă p u r şi 
s i m p l u n u g ă s e s c r ă s p u n s u r i l a n i c i o î n t r e 
b a r e a v îrste i l o r . î n g r i j o r a r e a n o a s t r ă se î n t e 
m e i a z ă p e f a p t u l e v i d e n t că şco lar i i ( m i c i sau 
m a r i ) , î n c c l î n d , f i r e s c , să m a i m e a r g ă l a t e a 
t r u l c u p ă p u ş i sau m a r i o n e t e , p i e r d p e n t r u 
u n t i m p î n d e l u n g a t c o n t a c t u l c u u n f e n o m e n 
c u i t u r a l - a r t i s t i c d e c o v î r ş i t o a r e i m p o r t a n ţ ă 
f o r m a t i v ă . 

M i se p a r e că î n c a p t a r e a a c e s t e i c a t e g o r i i 
do s p e c t a t o r i ieş i ţ i d c s u b i n f l u e n ţ a p o v e ş t i l o r 
c u z i n c , b r o l ă c e i şi r o b o ţ e i , n u t e a t r e l e m a r i 
n u f ă c u t p r i m i i p a ş i , c i t o t t e a t r e l e d e n u m i t e 
d e p ă p u ş i şi m a r i o n e t e . S p r e l a u d a l o r , t o t în 
j u r u l a c e s t o r t e a t r e g r a v i t e a z ă s p e c t a t o r i i n u 
d e s t u l de m a r i , d a r î n d e a j u n s d e m ă r i c e i ; 
s p r e m e r i t u l l o r , t o t l a aceste t e a t r e g ă s e s c 
spec taco l e p o t r i v i t e vîrstei l o r . U n e x e m p l u 
n i r l o f e r ă T e a t r u l p e n t r u c o p i i şi t i n e r e t d i n 
Iaş i , t e a t r u oare a dec i s , c u c î t e v a s t a g i u n i î n 
u r m ă , să-şi m o d i f i c e p r o f i l u l , să -ş i d i v e r s i f i c e 
m i j l o a c e l e , să-şi e x t i n d ă p r e o c u p ă r i l e d i n c o l o 
şi, d a c ă se p o a l e , d e a s u p r a ac t i v i tă ţ i i p ă p u ş ă 
reşti p r o p r i u - z i s o . 

N u m a i o p r i v i r e p r i p i t ă p o a t e c o n s i d e r a că 
a i c i s-a p r o d u s d o a r o s c h i m b a r e a m i j l o a c e 
l o r d e e x p r e s i e . T e a t r u l p e n t r u c o p i i şi t i n e r e t 
d i n Iaşi — d e a n i m a ţ i e , p u n l o m i m ă , p o e z i e , 
m ă ş t i , c u m se a u t o d e f i n e ş t e — e d e f a p t 
u n t e a t r u care şi-a e x t i n s m e r i t u o s p r o g r a m u l 
r e p e r t o r i a l şi , i m p l i c i t , a r i a d e i n f l u e n ţ ă . I n 
s p r i j i n u l i d e i i e n u n ţ a t e m a i î n a i n t e v i n e r e 
p e r t o r i u l a c e s t u i t e a t r u , în p r i m u l r î n d , şi 
a b i a a p o i s u m o d e m i j l o a c e p r i n ca re e l d ă 
v i a ţ ă r e p e r t o r i u l u i s ă u . 
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Ia tă , M o f t u r i . . . I a M o ş i , s p e c t a c o l u l I u i 

C o n s t a n t i n B r c h n c s c u , în s c e n o g r a f i a M a r g ă i 
E n e , face c u n o ş t i n ţ ă s p e c t a t o r i l o r m i c i c u 
u n i v e r s u l l u i C a r a g i a l e . D e s i g u r , a r f i d i f i c i l 
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